
— Не станешь церемониться? А что ты сейчас можешь сделать? К твоему сведению, мой яд
действует даже на сверхъестественных существ!

Услышав это, мужчина в красном от злости выпучил глаза.

Какой позор! Какое позор!!

Он уже столько лет заперт здесь, но впервые ему пришлось оказаться в столь унизительном
положении!!

Но самое важное, за многие годы ему пришлось пережить множество взлетов и падений, но
никто прежде не смел срывать с него одежду и связывать руки...

Более того, его обидчицей была всего лишь глупая девчонка...

— Мерзкая девчонка, я предупреждаю тебя, если ты меня не отпустишь...

Фэн Чу Гэ приподняла веки.

— Ты... ты... что ты сможешь сделать? Если способен разорвать путы, давай! Кроме того, я не
думаю, что ты настолько старше меня, чтобы иметь право называть меня "мерзкой девчонкой"!

— Как это не старше тебя?! Мерзкая девчонка, да я по возрасту тебе в пра-прадеды гожусь!

Фэн Чу Гэ слегка усмехнулась, но не стала тратить время на споры.

Сложив руки на груди, она посмотрела на него.

— Говори! Кто ты такой? Что ты здесь делаешь? И зачем ты напал на меня, ведь между нами
нет никакой вражды?

Мужчина в красном широко распахнул глаза.

— Сюда так редко заходят живые люди, конечно же, мне хотелось поразвлечься! Кто мог
ожидать, что я наткнусь на тебя...

Последние несколько слов мужчина в красном пробормотал очень тихо, но Фэн Чу Гэ все равно
хорошо их расслышала.

— Сколько лет ты был здесь заперт?

Тонкие губы мужчины в красном шевельнулись и он внезапно умолк.

В свете жемчужины стало видно, что его алые глаза слегка потухли.

Он внезапно вскинул голову и воскликнул:

— Это тебя не касается, мерзкая девчонка!!

— О... не хочешь, можешь не говорить. Забудем об этом. Я ухожу. Мне надоело с тобой играть.
Счастливо оставаться.

— Подожди... — выкрикнул ей вдогонку молодой человек. — Сначала развяжи меня.

— Ты не ответил на мой вопрос. Почему я должна тебя развязывать?



Мужчина в красном почувствовал себя побежденным.

Он не знал, каким ядом его отравили, но сейчас в его теле не осталось ни капли силы.

Если эта девчонка уйдет, а он останется здесь — ему конец...

В глазах мужчины в красном вспыхнула искра.

— Ладно, я все расскажу, только дай мне противоядие и развяжи меня.

— Говори, — слегка нахмурилась Фэн Чу Гэ.

Мужчина в красном снова помрачнел.

— Меня зовут Яо Е*. Когда я родился, все стали говорить, что мои красные глаза имеют
демоническое происхождение. Мне неизвестно, сколько лет я провел взаперти.

П/п: Яо Е — означает "демон ночи".

Он действительно не знал, сколько времени оставался здесь...

Если посчитать, то возможно несколько сотен тысяч лет...

В этот момент голос Яо Е был пронизан печалью.

Его глаза мерцали красным светом, ярким как кровь. Такая красота поистине захватывала дух.

От всего его существа исходило чувство безысходности, и это заставило Фэн Чу Гэ слегка
нахмуриться.

Она никогда не думала, что когда-нибудь примет участие в таком мелодраматическом
сюжете...

Хорошего мальчика, которому не повезло родиться со странными глазами, приняли за демона
и заперли в башне.

Множество лет он провел в кромешной тьме башни, не видя солнечного света. Он даже не мог
как следует считать дни.

— Я поняла... — вздохнула Фэн Чу Гэ.

По всей видимости, этот юноша тоже достоин жалости.

— Что ты поняла? — спросил Яо Е, подняв взгляд на Фэн Чу Гэ.

— Ты хочешь выйти наружу? — поинтересовалась Фэн Чу Гэ, посмотрев на него.

— Я не могу выйти, — ответил Яо Е. Тоска в его глазах стала еще заметнее.

Если бы я мог выйти, разве сидел бы здесь до сих пор?

Возможно, другие люди могли входить и выходить из этой башни по своему желанию, при
условии его невмешательства...



Но он не мог...
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